L
PURDUE UNIVERSITY

International Pregrams in Agriculture

i Y- 281

nf&,'(/"

SEMI-ARID FOOD GRAIN RESEARCH AND
DEVELOPMENT PROGRAM

FARMING SYSTEMS
RESEARCH UNIT

(USAID Contract AFR-C-1472)




PH divi-0 ¢

POUR ﬁNE EXPLOITATION DES MATERIAUX D“ENQUETE:
RAPPORT SUR LA ZONE DE ZORGHO

Preparé par

Aunie Bruyer

Septembre 1980



DRAFT

RAPPORT SUR LA ZONE DE ZORGHO
-0~0-0-0-0-0~0-0-0~0~0=0~0=0~

POUR UNE EXPLOITATION DES MATERIAUX D'ENQUETE

Annie Bruyer
Assistant Sociologue
FSU/SAFGRAD

B.P. 1783
OUAGADOUGOU

Document N° 5
Septembre 1980



INTRODUCTION

C'est & 1'issue d'un travail de contr8le s'étendant sur
une période de 10 mois dans la zone deAZorghovque Je présente
ce rapport. Les deux premiers mois de travail s'étaﬁt‘paésés
& la recherche d'enqulteurs et & 1'installation sur le terrain,

Le choix du terrain fut, semble-t-il, basé sur l'intérét
Ppédologique de la terre plutdt que sur une comnsdssance cul-
‘turelle de la région, Par la suite ont été choisis trois centres,
qui ot été appelés'™illages", présentant chacun des différences
notables de terrain et situés environ & 10 km du point central
que représente Zorgho. (¢f. page 3 = carte)., Ce terme de
"village" ne présentera peut-&tre que peu d'intérét pour
l'étude agronomique mais risque d'entraver 1'étude sociologique
qui peut se baser sur une comparaison de "villages"., Si
toutefois, la comparaison porte sur les différentes zones du
- plateau mossi, l'importance est moindre. Enfin, pour palier
& toute erreur sur le sujet, nous devons dés le dépert re-
lativiser ce terme.

L'autorité coutumiére dépendante dans la région de celle
du Morho Naaba, de Ouagadougou, basée.sur une hiérarchie de
classes, a souvent été lide par maints auteurs i une autorité’
de "village" : tel "village", dépendant de tel commandement
et remontant ainsi jusqu'a l'sutorité supr@me.,.

Or, & 1'issue de cette enquéte, ncus nous sommes rendus
compte que l'inverse se produisait. L'ethnocéntrisme certain
des premiers colons mettait en paralldle 1'indépendance du
terroir frangais et ses limites en tous points identiques a
celles des "villages" d'ici. Par la suite, par facilité
administrati- -, mais tout en voulant conserver les droits
coutumiers, les administrateurs ont recréé les mémes erreurs,
sibien que Zorgho avait commendemen* sur le village de Digré
et de Bisséga, et Tanghin avait son propre commandement ainsi
que Gandaogo. Ceci étant bien sQr basé sur la réalité cou-
tumi?re, mais l'erreur était de penser que le "village"
existait.



- Maintenant, ces villages-échantillons ont deAcommuns
qu'ils sont sous l'autorité administrative de la sOus-préfecture
et actuellevent donnés comme village indépendant.

Tenga, est le terme qﬁi correspond le mieux a "village",
et le teng-naaba est alors le chef du village qui distribue
les terres a ses fils sans d'ailleurs en connalitre les limites.
La traduction méme du tenga pér "village" doit 8tre faite sous
la précaution suivante : avant d'2tre une unité d'habitat,

le tenga - terre, et autel de la terre, est ur2 unité terri-
toriale, un espace, enfin, une unité de découpage de 1'espace
global (du royaume par exemple) et cui peut & tout moment

se scinder en unités plus petites. D'ol les difficultés pour
connaitre les limites des villages et de dire que tel ménage
dépend de tel village. A moins qu'on ne parladt en terme
administratif et non plus coutumier.

Plus tard, quand la répartition géographique fut faite,
nous avons commencé la recherche sur les systémes de produc-
tion et agronomiques. L'année agricole en pays Moaga, commence
en mai et se termine en décembre ou janvier, si bien que le
présent rapport porte sur deux demi-années de travail.

I1 ne prétend pas faire une analyse exhaustive des
systémes socio-économiques de la zone, le temps ne le permet-
tant pas, le matériel non plus dans la mesure ol 1l'année
agricole n'est pas achevée. Il serait vain pour le lecteur
et pour moi-mine de com-encer ne serait-ce qu'une ébauche
en tous points incorrecte comme seule 1l!'étude d'une année
agricole ou plusieurs pourraient le faire. Notre projet est
bien plus modeste et se pvermet seulement de mettre & jour
certains points inabordés dans l'enquéte : l'hahitat, les
méthodes d'organisation familiales, les différents moyens de
subsistance ... Nous avons aussi abordé des rectifications
nécessaires dans l'emploi des termes usuels mossi qui sinon
pourraient encourir des interprétations erronées. A l'encontre,
une connaissance de ces termes permet de mettre pied dans
l'organisation familiale agricole.



£n pays ltoaga, le travail rural n'est pas un secteur
séparé des autres manifestations de la vie sociale. Le
travail du paysan est toujours mis en relation avec le systéme
global qui l'entoure : la famille de l'enclos familial, la
famille toujours au sein du Tenga. Les mossis disent que le
tenge comprend toute la famille (buudu), mais plus encore le
buudu peut 8tre elle-méme pluri-villageois, ce qui fait que
l'entraide peut &tre elle-méme villageoise dans la mesure ol
les gens appartiennent au m&me buudu. Le systéme d'entraide
peut alors s'étendre trés largement. Mais il ne faut cepen-
dant pas oublier 1'impact que le buudu peut avoir dans
l'organisation du travail. Le systéme d'entraide peut néanmoins
sortir du buudu lorsqu'ii rentre dans les rapports d'alliance
ce qui est encore trzs valorisé, tel que nous pouvons le
remarquer au moment ce la saison agricole lors des invitations
de culture (§ggfsoaga). Ces entraides n'ont pas de visées
lucratives mais importent de maniére fondamentale dans les
échanges.

Les activités économiques sont trés éloigne:s des carac-
téristiques de 1l!'économie moderne et n'apparaissent que
rarement au cours de l'enquéte. Les changements qui inter-
viennent dans les systémes de production nationaux touchent
trés peu les paysans de la zone (hormis certaines consom-
mations telles que 1la biére). De m@me, les crices économiques
que peut subir le gouvernement n'influencent pratiquement pas
le cours de la société ruraele, ni son destin.

L'expansion économique, en rapport avec 1l'abandon des
fils de paysan pour un ailleur plus réjouissant tel homme
partant pour une grande ville de Haute-Volta ou tel autre
dens un autre pays, géuéralement la Cdte-d'Ivoire, et qui
entraine de grands changements nationaux, ne semble pas
encore se menifester de mani“re puissante dansg la socidté ru-
rale. A son retour, l'émigranﬁ.revient avec une fortune qu'il
doit selon les conventions partager avec le buudu si bien que
sa fortune s'appauvrit tra2s vite et l'infortuné se trouve
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contraint de repartir. S'il décide de revenir définitivement,
11 devient alors le chef de ménage (yir-soaba) et reprend

le meme train-de-vie et les mémes techniques que ses ancltres
lui ont appris.

Ia puissance et le caractére contraignant de la collec-
tivité sur le groupe et sur la personne en particulier, ne
permet pas a l'homme qui revient de s'adapter & une nouvelle
vie, o

L'impact économique est alors trés secondaire, la nature
monéteire nationale, qui constitue les rapports marchés,
dépasce toujours le simple villageois dont le but est de
vendre quelques assiettes yoruba de gfainés de néré ou de
karité, comme c'est le cas présentement afin de pouvoir
aussitdt acheter la biere de mil, 1le sel et le sumbala -
graines de néré écrasées si nécessaire a la préparation de.
la sauce- ainsi que nous avons pu le noter 4 l'analyse de
la fiche 16 et 17 ou la permanence des achats met en relief
le caractére traditionnel d'existence des péysans. Par
ailleurs, s'il s'agit de grosses ventes, celles-ci dépassent
directement du paysan entre les mzins d'intermédiaires dont
il est difficile de déterminer les étapes de vente avant que
le produit n'arrive au gros commergant ou mémwe a 1i'exportateur.
Pour une étude économique de ces termes, c!gst & partir des
phénoménes économiques globaux qu'il faudrzit s'y prendre,
et non & partir de la simple enquéte de marchés ou de la
connai saance familiale de l'achat et de la vente.

Certes, les paysans manifestent & tous moments leur
manque d'ergent, mais ils croient de menidre trés ferme que
les Nasara (Blancs) fabriquent liargent su mé&me titre que
ces premiers cultivent les champs. Lorsqu'un paysan désire
se procurer quelques biens, le cas échércnt, il s'agit
surtbut d'argent, puisqu'il est déja en possession de biens
meubles et immeubles, il protique son commerce toujours a
trzvers des procédés de vente traditionnelle, Lo vente sur‘

marché est basée sur le principe de déplacement de l'ccheteur.
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Les mossi appellent cela le lenga (droit de déplacement).
l'obligation de domner ¥ sienga réduit le bénéfice & une
moindre importance pouvant aller Jusqu'a 30 ¢ de perte sur
ces bénéfices qui sont déja minimes,

Le marché représente alors un caractére social évident
plut8t qu'un désir de s'enrichir &prement. Le lenga, est une
forme d'échange, le caractére cohercitif qu'il présente,
implique que toute personne qui se déplace doit prendre, comme
il oblige & toute personne qui, prend d'acheter. Nul ne peut
y échapper. Quoique dans la manitre de vivre de ces habitants,
l'appauvrissement ne peut arriver, car s'il est obligatoire
de donner, il est aussi obligatoife de rendre. Par ailleurs,
la marginalisation des paysans, tant sur le plan économique
que rituel, les protége pour l'instant de la paupérisation,
méme s'ils ne partiéipent pas 4 1l'économie marchande.



L'HABITAT

L'implantation humaine de la région de Zorgho, ne
semble pas &tre située dans une zone végétale fondamentalement
originale. Nous retrouvons des asvects identiques dans 1la
région de Cuagadougou. Hormis quelques collines dans le vil-
lage de Tanghin et de ses alentours, les deux autres villages
sont situés sur une vastc pénéplaine de savane,

Nous ne connaissons pas de cours d'eau important en
dehors de celui irrégplier mais lointain de la Volta Blanche.
Ce qui caractérise;:davantage la région, c'est le grand
nombre de marigots et de bas-fonds aupreées desquels les
paYsas les plus intéressés cultivent le riz et parfois le
sorgho. Pendant la saison séche, rares sont les paysans qui
s'intéressent aux cultures maraich2®res. Nous n'en connaissons
d'ailleurs pas parmi les ménages—échahtillons. La culture
naratchére nécessite de grands soins qui ne semblent pas
convenir aux paysans. Ceux-ci d'ailleurs considerent totale-
ment en dehors de leur entendement et de leur gofit ce qutils
appellent Nasarribo (la nourriture des blancs). De plus,
perdant la saison séche, ils ont leurs prbpres activités
extra-agricoles qui vont leur permettre de préparer écono-
miquement l'année qui va suivre. Le tissage est considéré
dans la région comme la plus importante activité de saison
séche.

La seconde grande activité est la construction de
briques en banco. A cette période, l'eau des marigots dis-
paralt presque complétement, laissant de vastes plages
boueuses pras desquelles vienment se rouler les porcs. Cette
boue est trés rapidement récupérée par les paysans, et trans-
formée en lourde briques de banco avec lesguels ils fabriquent
les cases et leur enceinte. Les trois %villages" étudiés
présentent le méme type d'habitat. Mais leur population est
cependant trés variable. Le "village" de Tanghin, le plus
grand de tous, comprend 300 concessiocons, tandis que le plus
petit ne regroupe que 45 : c'est le village de Bisséga. Cette



diversité démographique n'a cependant pas été retenue quant
au choix des échantillons, si bien que Tanghin comprend 8
- mére ges alors que celui de Bicssega ne comprend que 7.

Il existe cependant entre ces "trois villages" une
identité structurale entre les enclos familisux et la répar-
.tition démographique des ménages.

Ces enclos familiaux ne nrésentent pas le m&me aspect
que leur sous-préfecture ol déja un trafic immobilier existe
depuis quelques années, A Zorgho, une personne peut acheter
un terrain vierge d'environ 20 m2 pour le prix de 15 000 a
20 000 F CFA. Il n'en est vas de méme des autres villages ou
la vente de terre est jusqu'a présent absolument impossible.
Ce trafic immbbilier a certes des répercussions sur 1'économie
. ¢2 marché, L'importance de l'émigration dens ces centres a
dQ favoriser le commerce immobilier rejetént au second plen
les interdictions ancestrales de la séparation des terres
et de son nabitant. Ces interdictions existant encore dens
les régions étudiées d'autant plus que la terre est cultivée.
Nous reviendrons sur ce point dans un chapitre ultérieur.’
Les enclos familiaux portent le nom de yiri ou de zaka. Il
est trés difficile de faire le partage entre les deux mots
car les mossi emploient couramment les deux.

Lev..yiri n'est pas simplement un groupement d'individus
dans un m@me lieu, il représente aussi l'espace habitable.
Les ateurs ont pris 1l'habitude de traduire zaka par le mot
cour, mais nous pouvons remarquer notamment au cours des
salutations : le zak-ramba ou le yir-demba coutumiers aﬁquel
chacun répond par le laafi (santé) habituel. La deméhdé:
porte sur les gens de la maison qui constituent le buudu,
ceuwx du village regroupe aussi le buudu. La segmenterité du
terme buudu ne nous apporte pas plus d'élément que le mot
yiri lui-méme. Le terme yiri vieundra alors circonscrire
notre sujet.
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Le yir-soaba est & la t8te de l'enceinte. Il représente
une autorité d'enceinte a laquelle se soumettent les autres
habitants. Le yiri comprend habituellement 12 a 20 personnes,
aux liens de perenté trés fluctuants. Dans la région qui
nous intéresse, nous rencontrerons davantage de fréres vivant
ensemble, méme mariés, que le pére et son ou ses fils mariés.,
La coﬁpostion du ménage est généralement la suivante. Le
yir-soaba est un homme merié a une ou plusieurs femmes, ses
gargons et ses filles vivent avec lui. Nous y trouverons
parfois des fils adoptifs, (don fiit par la famille du
gargon en vue d'un mariage futur), ou des petites-femmes
(données elles-aussi par leur p2re & leur futur mari). Les
fréres vivant dans le yiri qui sont mariés attendent 1l'oe-
casion favorable pour se permettre de construire leur propre
encles. Ce qui f2it que la dévendance au yir-sozba est trés
relative dans la mesure ol ee dernier ne peut interdire a
son frére de le quitter, et il devra m8&me lui procurer de
la terre pour cultiver. Si le yir-soabz, chef dtenclos est
pére,les fils cadets peuvent aussi s'ils le désirent se sé-
perer de leur pére scns méme son consentement,

Deserintion de l'enclos femilial

Les enclos familiaux sont trés dispersés. Chzque enclos
peut 8tre distant d'un cutre de 10C & 500 m&tres, ce qui
»epousse les limites du "village" sur plusieurs kilemeétres.
Chaque enclos dépend de l'autorité d'un sak-nacba, chef de
quartier dont les pouvoirs tendent actuellement a disparaltre.
Effectivement, chaque village moaga est divisé en plusieurs
quartiers (gggg) qui regroupent 10 a 40 enclos fcmiliaux
d'importance différente. Meis 1la ou le vocabulaire péche,
c'est que les villageois emploient indifféremment szka et
tengz si bien qu'un quartier selon le contexte devient village.
Nous n'avons pas jusqu'a présent éclairci ce probléme qui
nous entroinerait vers la connaissance hié archique de la
sodété mossi.



La construction familiale est circulaire. Elle comprend
rarement des maisons rectangulaires en tdle dont la solidité
n'est pas plus garantie que celle des cases

nous avons pu

constater qu'au.bout de quelques années de construction, leurs

murs sont largement fendillés. L'enclos est circonscrit d'une

enceinte en banco, fermée.la nuit par un seko ou par de sim=-

"ples palissades en pailles.

Les membres de la femille vivent chacun da2ns leur propre

case ce qui explique que le-nombre de cases (roogo) varie

sulvant la quantité d'habitonts. Le répartition est la

suivente

: le yir-soaba vit seul dens une case. I1 accepte
ceperniant de dormir avec 1l'un ou plusieurs de ses fils pre-

adolescents. Mais une fois que celui-ci grandit, il lui batit

sa case personnelle dans l'enceinte s'il y a de la place,

sinon & 1l'extérieur ‘du ghka. Chacune des femmes Qu chef de

mém ge posséde sa propre case et nous n'avons -jamals rencontré
plusieurs co-épouses partagecnt le méme toit. La femme
vit avec ses enfzants ou ses enfants adoptifs cutaznt les filles

que les geargons. Par la suite, elle se sépzre de ses fils,

mais elle continue de vivre avec ses filles Jjusqu'a leur

mariage. Lz mere du chef de ménnge vit dans sa propre case
\

qu'elle peut pertager avec sa fille. réelle ou classificatoire

verrve ou divorcée =t revenue définitivement dans le village

paternel.

-

Prenons l'exemple de la famille de Kaboré'Kanhoko
campo sée de 13 personnes '

%

O O~ W & W o

Nom

Kanhoko
Tinfisi
Frangols
Yupoko
Gnimian
Zibib
Tilado .
Sambo
Timboare

Lien de parenté

01
02
|03

06

06

06

03
.03

08
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10 Zumboudou : 15
M . Yunoaga 03 émigré
12 Bila ‘ 03 émigré

13 Sophie O4 émigrée

Trois personnés ne vivent blus dans le méncge, mois
en C8te-d'Ivoire, lieu le plus fréquent de l'émigration
val tafque., Sophie est mariée cvec Yunoage, mois lorsqutelle
revient zu villaege, elle dort chez Tinfisi tandis que son
mari dort chez Frangois.

/d‘ (

o~ R‘Loc
& ﬁec Mz)\_

~anke) (3
\ (ﬂCQL) N

& O,
'crl'g___@y:

La répartition géographique de la femille est la suivante :
ecse 1 : chef de méncge. Sa :eeur est fermée par des sekos,
I1 vit seul dans 1=z case,

case_2 : femme du chef de ménzge : Tinfisi. Sz cour est fermée
ar le foyer. Les filles 4, 5, 6 vivent dans cette
case.

cose ¢ Mére biologique du ehef de ménage (9) + case de la
soeur de méme pére (10)

case 4 : fils Tilado (7)

cose 5 3 fils Frangois_(B)

ccse 6 @ cose réservée au brebis et aux moutons

ccse 7 ¢ ense utilisée comme réserve d'outils et a d'autres

objets.

Ces genres dbenclos sont réservés cux gens du commun
ou 2ux chefs de quartiers. Les enclos de chefs sont cutrement
compliqués et nécessitent plusieurs cases supplémentaires dont

(\C



une pour les ancétres. L'habitation du chef se trouve au
“entre de l'enclos et celle des ancdtres sur le c8té gauche
ou droit de la porte. C'est d'ailleurs la seule case qui ™
comprend deux ouvertures : l'une donnant a l'intérieur de
1'enceinte et l'autre donmnant sur ltextérieur. Généralement,
toute case d'habitation odvre a 1l'intérieur de l'enceinte qui
est davantage le lieu de résidence de la femme que celui de
1'homne, ' |

Lorsque nous essayons de comprendre les raisons d'une
telle organisation territoriale ol chacun des membres adultes
vit séparé de tout autre, nous nous rendons compte qu'elle
est fonction de la parenté & l'intérieur du yiri. Le fait
d'&tre rassemblé dans un méme espace souligne encore plus
précisément les liens de parenté au sein de l'enclos. Toutes
les persounes qui sont considérées comme parents &'est-a-dire
faisant partie du buudu peuvent partager le méme lieu. Une
mére peut vivre avec sa tille, teélegclecas de Timbaorse,
mzre du chef de ménage et ce Zumhudu, soeur du chef de ménage,
ou encore celui de Tinfisi et de seé filles Gnimian et Zitib
qui sont en fait ses filles classificatoires. Tel est encore
le cas du pere et de ses fils. Mais du moment gu'aucun lien
de parentd n'existe, le territoire devient différent. Un
mari ne partage jaﬁéis la case de sa femme. Par contre, avec
l'arrivée du phénomene migratoire, une femme de fils, qui
aurait dQ posséder sa case si ce rils avait vécu dans le yiri
sera contrainte de dormir chez sa belle-mere pendant toute
la durée de son séjour. |

A 1l'issue de cette répartition matrimoniale et familiale
au sein du yiri, .va se superposer toute l'organisation des
t&ches familiales aussi bien celle des travaux agricoles que
des travaux du yiri, '



L'ORGANISATION DU TRAVAIL FAMILIAL

.LA REPARTITIGN DES TACHES SO0US JACENTE A LA REPARTITION
DE L'ECPACE

Parmi la quantité de ménage que nous avons étudié, nous
avons pu en effet, noter que le yiri n'est pas un groupe |
homogéne de travailleurs vaquant aux mémes beSognes, mais
gu'il est composé de petits groupes qui s'orggnisent séparé-
ment. Chaque groupe a & sa t@te un adulte plus 4gé qui peut
&tre un homme ou une femme. Chacun de ces groupes vit dans
le yiri, mais son déplacement est réduit d'un espace 3 un
autre. Chez l'homme, l'espace comprend une case, parfois.un
grenier et unepartie de la cour. Celui de la femme est com-
posé d'une case ou de plusieurs s'il y a un magasin, d'un
foyer et d'ume aitre partie de la cour. Si plusieurs femmes
-vivent dans le méme espace, il y aura alors deux cases, mais
un_ seul foyer. '

Pour expliciter la thése, nous avons choisi une famille
composée de 13 personnes dont trois d'entre elles ne sont pas
membres actifs pour le travail des champs bien gu'ils parti-
cipent dans ure certaine mesure & l'organisation du groupe :
pendant la journée, ils vont garder les animaux dans la
brousse ou vont hors de 1'hivernaga les amener pour les attacher
au pré 2t les ramener le soir,

La plus &4gee du yiri est la mére du-yir-soaba :
- Zumbi

- Sidiki, le yir-soaba

- Kumbu, femme du yir-scaba

W NN

- Azeto, femme du yir-szaba

- Jean-Baptiste, fils de Sidiki et Aseto
- Sibidu, soeur du yir-soaba

Salimata, fille adoptive

~ Yembi, fille adoptive

- Pusi, fils adoptif

O @ N 0w\
!
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10 = Ganda, femme de Pusi

11 - Dayendé, fils de Pusiet'de Ganda
12 - Amado’. f n 1]
13 = Tilado, " " "

Toute la famille est répartie de la maniére suivante :
Espace = lieu d'habitation
Groupe = ensemble d'individus

Espace 1 : il est réservé au chef de ménage
Espace 2 : composé de 4 personnes : Aseto, son fils Jean-
' ' Baptiste, Ganda et son fils Dayendé

Espace 3 : Kumbu et Salimata partagent la mlme case

iispace 4 : la mére et la soeur duchef de ménage sont assistées
par Yembi, fille adontive du chef .

Espace 5 : Pusi y vit avec ses deux fils afnés.

L!ORGANISATION DE L'ENCLOS FAMILIAL

Dans la mesure ou la société rurale est essentiellement
autarcique, £'est en fonction des travaux des champs que
s'effuctue l'organisation de l'enclos., Cctte "organisation est
" divisible en deux périodes : l'une s'étend de_Janvier i ‘mai,
tandis que que l'autre, la saison agricole, s'étend de la fin
mai a la fin décembre. La premiére périocde entrafne les



les paysans vers des métiers artisanaux dont les résiultats
consistent & les mettre en vente sitdt l'oeuvre achevée,
c'est-a~dire, lors de cette mlme période., La seconde période
demande davantage l'entraide familiale, et davantage de tra-
vail, dans la mesure ou il s'agit des travaux des champs
dépendant de la tombée -t de 1'importance des pluies. Nous
allons nous-méme respecter dette organisation familiale et
séparér l'année en deux tranches gque nous appellerons les .
activités de saison séche puis les activités d'hivernage.

Les Activités de Saiscon Seéche

La dépendance des sexes résulte en fait de la spéciali-
sation des travaux, Dans la région qui nous interesse, les
femmes passcnt environ un mois ou deux a la fabrlcatlon de
pots. La mise en vente est immédiate ainsi. que leur bénéfice.
La saison derniére, le¢s pots 1es'p1us-gros valaient environ
trois cent & trois cent c1nquant f“ancs, considérant qu'une
femme créant une- v1ngta1nb de ces pots, elle pouvait tirer
un bénéfice net de 6 000 fraucs.

La seconde activ1te des fammes LSL la fabrication de
biere de mil a partir du sorgho rouge. C'est a tour de rble
que les femmes préparent la biére, mais elle pcut chaque se-
maine faire un bénéfice de 2 00G & 3 00O francs. Dans un
enclos familial, il n'est pas du ressort de toute femme de
faire du dolo. Et c'est souvent la premidére coépouse qui
s'occupe de cette préparation. Enfin, il n'est pas permis au
mari d'emp&cher sa femms de vendre le dolo et cela va sans
dire de le fabriquer. Cependant, le wmari n'a aucun droit sur
le bénéficeﬁge la vente. Si lui-méme désire boire de la
boisson locale ou en offrir 3 ses invités, il devra lui-méme
payer la calébasse. | o |

La troisiéme ¢t derniére activité des femmes de la
contrfe est le filage., Elles passent des journées entieres .
& filer le coton pour le revendre cnsuite au marché. Sinon,
l'activité principale de toute femme de l'enclos familial

N



- 15 =

consiste en la préparation du repas qui dure des heures. -

Les ‘hommes ont deux =ct1v1tes blen pre01ses : le tissage
et la col_. Il n'est pas rare, andant la saison seche de
trouVer un homme du matin au 501r en tralnde filer des b ndes
de coton dont il tire un profit cert in. Il Darcourt anUlte
des dlzalnus de kms pour vendre le orodult de son travail.

L homm; puut fabrloucr en trois ou quatre Jours un pagne de
11 bandes de coton et le rcvendre sur le marché au prix de
1 ObO francs a 1 600 francs selon la quallte..Le commerce
de ces pagncs est leglon duns la mesure ol les femmes en .
portcnt dans la mesure ol le coton ‘est peu re51stgnt et
*nfin, ces pagnes sont offerts lors ch fetes rituelles ot
portes.

Certains hommes se réservint le droit de vente de la
cola. Il est aiff101lg de donncr des pre01sions sur la pro-
, duct;vxte de la cola car clle ceut aussi bien donner l'o¢~
ca31on de crands deplaccments qui WErmLttht ;lors une marge
bene1101a1rc +res élevée & son revendeur. Clest 16 cas du
mdrche de cola de Puytunga, alors qu; Lgb commurqantg de chacun
des aufr;s v1llcg .8 n' en sont que le's ruv¢nduurs. ‘ '

Les bénéfices occasionnés -ar les vintes des pots, aes
fils; du dolo, du tissage et de la cola, cinsi que le disait
un'paysang tout'dLrnigrcmuht'devant‘notrc étonnement de voir
qu'en un mois il évait bea ucouppluo achute que vendu, sont
'ceux qui vont permeutre a la faml*le de subvenlr a4 leurs
‘besoins pour lc rcste de l'anne=..Ils nc pLchnt cependant
prevoir lcS aleas de la Vie, muls ils tiennent compte &n

-..__. \1,__,._ JL_.—

_tous cas de l'apargnc a'long tbrme

" " 'Enfin, la période de saison séche domnt licu aux grandes
fites rituulles-tclles'que le Basga, fete deé“ancetres; les
funérailles solunncllcs au cours des quelles les membres du
village participent financiérement. Dans cette socidté, les
dépunscs sont peu. éluvées et ¢ntrent davantcage dans les

L

systémes d'échange que dans 1l'économic de marché.
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Les Activités d'Hivernage

Elles se réduisent chez l'homme aux activités agricoles
et & partir de Sepfembre a la reprise du tiésagé. Chez lz femme,
qui travaille autant dans les champs qu' a la maison, son ac-
tivité est triple et laboricuse .: elle se rend dans les chumps
du ménage et les siens, cllc commelce a fairc sa rescrve des
prodults de cuelllette, et enfin clle procede a la preparatlon
des repas.

' La nourriture en pays moaga eszl'un des facteurs les
plus importants, non pas par la dépense, car chaque famille
s'arrange toujours pour ne pas a avoir acheter de mil mais
plutét & produirs suffisammunt afin que ce genre de dépenses
ne lui incombe pas. Par importanv, hous ¢ntondons que clest
ce qu'a le¢ plus peur de mangucer le mépage, si bien que si lors
d'une saison, il y 2 un excédent de mil, le ménesge le conser-
vera en prévisions des manques i1uturs., Pdr'important,‘nouS'
~entendons ¢ncore que la nourriture e¢st ce qui établit le rapport
entre les morts et les vivants. Lorsqufil,y'a probléme de
maladie dans le ménage, c'est souvent préce & la nourriture
qQu'ils offrent soit aux ancetres, soit aux .sprits qu'ils
essaient de se libérer de 1'oppression du mort ou de l'esprit
sur le vivant. Per important, nous entindons e¢ncore que la
nourriture est ce qui permet au yiri de recevoir un hfte dans
les meillcurs conditions. I1 y a donc de grandes dépenses de
nourriture, car ce qu'on cultive dans les cnumps n'est pas
uniquemcnt fait en prev151on ues ngOlnS stricts du menave.

I1 faut compter avec les morts, avee les esprlts, avec
l'nonneur Lt le respect que chacun desmre rePeV01r de l'autre.
Nous savons, ‘par exemple, qu une famllle de Gandaogo passe
environ 50 % de ces récoltes en l'achat de médicaments afin
de foire partir la puissance maléfique des ahgétres sur la
famille stérile. Qu'une autre famille produisant environ 20
sacs de mil ¢n distribuent plus de la moitié a son buudu, ctc.
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Pour en revenir i ces con51deratlons plus’ "prosanues"
la nourriture demande a la femme un effort Journaller. La
nourriture est en général préparée une seule fois par jour :
1¢ soir. Le lendemain matin, la famille finit les restes de
la veille. Je pense qu'il ne faut'pas voir en la préparatisn
'unlque de _repas en une Journee,_un manque, ou la presence
cachée d'une’ famlne, mais” plutct un signe d'organisatlon
dens lequel’ la nourrlture préparée ¢n une” Seule fois demande
déja 7 4 & heures de travall Qu'en serait-il alors d'une
double'préparation ? Par uillcurs, il est bon de sav01r que
la bouillie de mll tout comme la sauce peuvent se conserver
gnviron 24 heures. Enfin, 1l'impact de la coutume fait aussi
resnortlr 1'importance de prepurer le repas le soir. Une
personne nous diszit récemment qu'au déces d'une femme, on
1u1 faisait tourner la té&te vers le couchar du soleil, car
c'était le moment ou il lui fallait préparer le repas. Cette
1mpllcat10n symboligue nous montre combien la famine est de
peu de considération en ce domaine.

Nous disions plus haut que la femme mettait environ
7 é 8 heures pour préparer la nourriture. Le plus souvent,'une
personne lui est attachée dans cette besogne car : il faut
d'abord aller chercher de l'eau, le soir les canaris sent vides
et le to, bouillie de mil ol la sauce nécessituat une grende
quantlte d'eau, le deplacemept peut demander une heure. Il
faut encore du bois, ce qui est rare a urochr. En certaine
saison, il iaut piler le mil, et la qeue devant le moulin est
tres 1ongue. Enfin, il faut prépgrer le repas. Et l'eau est
longue a bOUllllr. La cooperatlon s'avere elors nécessaire,
presque 1ndlspensable.

Ce travail est certainement le plus entreprunant chez
la femme et en tous cas le moins rentable. Les divisions des
-t&ches lui permettent heursusement, et nous pourrions méme
ajouter dans ce cas, les bienfaits de la polygamie, a ne pas
avoir a passer toute sa 'vie" devant le foyer et pouvoir aussi
compter pour elle bien qu¢ son r8le de femme au foyer soit
primérdial. |
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Toute. femme arrivant chez son mari, doit apporter un
trousseau compose de vitements et de plats de culslne. Elle
presente ses biens 2 sa nouvelle famille avant de commencer
a préparer pour son nouveau mari, son premier repas. Et il
en sera pour toute chose a1ns1. Chacue femme nous l'aVons
déja dit, possede sa propre case dans laguelle elle conserve
ses. vétements et ses canarls. Plus une femme est A&gée, plus
elle a des canaris. Si elle e telnt un grand 4ge, elle peut
en avoir plus de trente, tous remplls da! obJets les plus di-
vers vétements et ceux des enfants, leoux, potasse, '

X condimenfs (voir chapltre sur la cuelllette) et cereales
.(produits.de ses champs).

Chacune des femmes, hous l'avons déja mentlonne, possede
son propre terr1T01re dans lequel elle conserve ses biens
que les dutres membres du foyer ne sont pas. senses connaitre.

Une femme qul se rend au marche, peat y aller pour deux
raisons, soit pour y vendre ses propres marchandlses, ou
alors celles de son marl. Les beneflces qu' elle a obtenu des
' prodults de son mari rev1ennent dlrectement au possesseur
des blens. La femme n'est que mandatée dans l'affaire. C'est
ainsi qu' erle arrive a connaitre la fortune de son mari, ou
qu telle peut arriver a la. connaitre. L'lnverse n'est pas
vral. Une femme oul se rend au marche avec ses prodults per-
sonnels, sera 1'ent1ere beneilclalre de son galn sans méme
que le mari ne le sache ou puisse le savoir, .

) Toute femme doit donc travailler doublement D'une .
part pour le bien du z;gi et si son travall est valeureux,
elle peut 2 l'instar de son mari, s'en séparer economlquement.
.Dans une certaine mesure, le marl ne peut ni ne veut refuser
cette indépendance, car cela lul permet de moins subvenir
aux dépenses famlllales. Effectivement, toute femme, avec le
montant de ses bénéfices de vente, doit subvenir aux besoins
des personnes de son groupe ou de son espace ainsi gue nous

l'avons défini doublement les séparations du yiri dans les
pages antérieures.
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~L'ORGANISATION DU TRAVAIL AU CHAMP

I1 existe en pays moaga deux types de champs. Le premier
a trait a l'organisation collective de travail. Chaque membre
de la concession dépend alors autoritairement de la décision
d'une seule personne -uil est le yir-soaba. Tout membre actif,
"homme ou femme de l'enclos -familial, doit se rendre-au champs.
Les champs collectifs sont de superficies variables selon

- la quantité de travailleurs. Mais il arrive souvent qgu'un

chef de ménage décide de travailler un grand nombre de champs
collectifs sens pouvoir en terminer les cultures. Ces champs
sont alors abandonnés.: -jusqu'au moment de la récolte. D'autres
fois, les prévisions du yir-soaba s'avérent fausses et dés

- le départ ; il se trouve contraint de laisser une parcelle

ou m@me plusieurs aprés avoir commencé de les nettoyer. -
Pendant toute la saison agricole, il peut envoyer qui il -
veut au travail des champs. Les concentrations des cultures
"dans un seul champ réduit la population des travailleurs et
leur temps de travail., Maili et avril sont la période de début
de nettoyage de champs. A raison de deux heures a4 trois heures
au maximum de travail par jour ;-lestravaux avancent correc-
tement. &n Jjuin, les temps des travaux, plus diversifiés

dans la mesure oU le sarclage ou le resemis des champs de
petit mil et de sorgho commencent, et s'étendent depuis le
matin a six ou huit heures Jjusqu'a midi ou deux heures.

Ces quatre heures de travail se font dans les champs collec-
tifs et personnels. En juillet et aofit, les travaux deviennent
accablants et urgents, les pluies abondantes et surtout celles
d'aoQt nécessitent la présence permanente de la famille dans
les chéamps,quoiqu'une- journée de travail dans un ou plusietirs
" 'champs ne dépasse pas sept heures deé temps. La chaleur .-
influence bezucoup les travailleurs qui ne peuvent" supporter
le soleil de midi. Par ailleurs, les pluies d'aolt tombent
guasiment tous les aprés-midi, et elles obligent le paysan

a quitter le che¢mp vers deux heures. Pendant ce mois, le
soleil est rare, donc le seul facteur pluie intervient dans

le temps de travail.



- ) -

Il y a aussi une chose a compter et remarquable lorsqu'on
visite une famille aux champs. C'est le nombre de fois ol
~ les femmes s'‘arrétent pour des raisons les plus diverses :
une fois, elle denne le sein & son enfant, une autre fois,
elle va chercher le pois de terre gu'elle a fait cuire dans
l'enclos familial pour en donner a sa famille. Enfin, il ne
se passe pas d'heure szns que la femme n'arré&tadt son activité. .

Pour 1l'homme, il en est de m&me. Il désire soudain boire

du dolo et quitte le champ pour trouver une dolotiére, il

se rappelle qu'il a un rendez-vous avec¢ unepersonne et il
quitte le champ pour revenir une demi-heure apres. Un

parent passe au loin, il part le saluer et ils s'asseyent
tous les deux pour discuter. Voila ou en sont les temps de
travail : il est trés difficile d'en tirer des conclusions
valables.

Nous avons partagé en deux le travail de recherche sur
les temps de travail. Une partie consiste a demander au
paysan ses temps de travail, et l'autre en mesure du temps
sur le terrain. En fait, il sera difficile de faire 1le
rapport entre les deux. Pour les raisons que nous avons citées
ci-dessus, les temps de travail donnés par les paysans ne
correspondent pas a des temps réels. Le paysan donne effec-
tivement son temps de déplacement totalsur les champs, mais
il ne peut donner le temps réel de travail, car il risque
de ne plus se rappeler de ces activités extra-agricoles, ou
méme, il n'ose pas les dire. Ceci est pourle travail de
1'enquéteur. I1 vaut mieux considérer le temps de travail
. fait par le paysan toujours inférieur a celui,ipsgriﬁ\dapg
des proportions d'environ 10 a 30 %. Recherchef une propor-
tion globale entre les paysans est ce qui s'avére le plus
judicieux. Mais 1a encore, il faut considérer que chaque
famille a son propre rythme de travail. '

Pour de qui est des temps de travail sur terrain queje
faiscis moi-m8me. Combien de fois cela fut difficile a cal-
culer. Le travail commengait & peine que la famille décidait
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d'aller cultiver un autre champ ou une .autre partie du
champ. Il arrivait aussi qu'au bout d'une demi-heure, une
personne adulte ou un enfant arrivat pour -travailler. Cecil
est du ressort de l'organisation du paysan et de sa famille
ou nous pouvons en fait percevoir une grande élasticité

tand chez l'adulte que chez l'enfant. A l'inverse, certaine-
ment pour nous faire plaisir, la personne aupreées de laquelle
nous nous rendions travailla}t avec acharnement pendant

tout le temps de notre présence. Cfest pourquoi, il est
donné des superficies de temps de travail sur un temps rela-
tivement long et souvent dépassant 1l'heure.

Il est maintenant difficile de remédier a cet état de
chose, mais il est certain que si l'enquéteur avait pu suivre
un ménage tres fidelement et se rendre constamment avec lui
- sur le terrain, il aurait pu obtenir des temps de travail
- beaucoup plus précis. Actuellement, tout va devoir se dérou-
ler dans l'ordre de l'estimation.

Il en est évidemment de méme pour les cﬁamps collectifs
ou les champs personnels. Effectivement, une fois le travail
au champ collectif achevé, chacun est libre d'aller dans son
béoliga (cf. le chapitre sur les mots usuels) afin de cul-
tiver ses céréales ou farineux ou condiments. Le temps de
travail de ses champs est beaucoup plus court car les champs
sont petits, surtout les champs de gombos, d'aubergines et
de tabac. Les champs de mals sont aussi souvent petits. Les
champs personnels sont aussi les champs d'arachide et de
sunma, mais les uns et les autres n'ont pas la superficie
des champs collectifs et nécessitent moins d'entretien.

A raison d'une heure a trois heures de travail par Jjour
~dans les grands moments, ou cing heures de travail var semaine,
cela suffit pour maintenir le champ propre.



Nous avons Jjusqu'a présent insisté sur l'entraide aux
travaux des champs en faisant la division entre champ col-
lectif et champ personnel. En ce qui concerne la notion de
champ personnel, il est bon d'ajouter que la coopération
existe aussi, mais qu'elle est plus restreinte. Dans une
famille composée de 11 personnes, cing d'entre elles sont
possesiseurs de champs. La totalité des champs était de 15,
Le chef de ménage en a collectivisé cing, les trois autres
parmi les huits mis & son nom sont des champs personnels,
les septs champs qui restent son partagés entre les membres
qui restent.

Dans cette région, une grande importance est accordée
au travail personnel que nous devricns avec plus de vérité
appeller le travail de "groupe'".

S1 nous reprenons le ménage de Sidiki et du découpage
de l'enclos familial, nous verrons que les béoliga, plus
que des champs personnels sont des champs de groupe., Tout
membre de la concession peut certes y travailler seul, mais
si une aide cdoit &tre apportée dans ce champ, c'est davantage
la personne qui partage le méme espsce que l'exploitant du
champ qu'une autre qui ira l'aider. Par exemple, Kumbu de-
mandera la coopération de Salimata, Aseto, celle de Ganda
et Zumbi, celle de Yembi et celle de Sibidu. C'est uniquement
si un retard dans le travail se fait sentir gque le groupe
éclate pendant un certain temps. Il se reforme aussit8t
apres.

Enfin, lorsque les gens du yiri ne suffisent pas,
l'exploitant peut alors demander de l'aide & sa famille
(buudu), les gens du village ou & sa belle-famille.

En conclusion de ce chapitre, hous voudrions avancer
1'idée que pour le calcul des temps de travail, il serait
meilleur de tenir compte de la'notion de groupe aux champs.
Si Kumbu, pour une raison ou une autre ne se rend pas sur
son champ, elle y envoie sa fille, car plus gue la notion
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de traveil individuel, c'est la notion de -groupe qui importe
pour la famille. L'essentiel est que le travail du champ
soit accompli plus que Telle ou telle personne ne se rende

sur ces lieux. A ce moment, les calculs deviendraient plus
précis.
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LE PAYSAGE AGRAIRE

Nous avons pu remarguer que le paysage agraire n'offre
pas une infinie variété. Soit une concession entourée de
sorgho rouge et de mals, nous retrouverons un peu plus loin
une autre concession possédant les mémes cultures. Cette
stabilité agraire offre bien sQr quelques autres possibilités
dépendant de l'usager, mais dans ce cas, elles portent surtout
sur des convictions personnelles plut8t que sur une connais-
sance de l'agriculture.

Sur une période de plusieurs années, les lois de l'as~
solement semblent aussi basées sur des principes agricoles
trés particuliers. Quant aux jachéres, nous retrouvons dans
le gquestionnaire des réponses négatives dans la plupart des
cas.

Lorsque nous avons essayé de comprendre le pourquoi de
toutes ces étranges méthodes agricoles, nous nous sommes
rendus compte tres vite qu'elles sont bacées, car l'assolement
existe et dans une certaine mesure la jachére aussi, sur des
considérations d'ordre social plut8t qu'agricole.

En d'autres termes, la tenure fonciére Jjoue un rdle
important dans la rotation des cultures et c'est ce que nous

allons commencer par expliciter.

La Tenure IFonciére :

Tous les auteurs ont jusqu'a présent eu tendance a tenir
compte de la propriété terrienne en pays mossi. Or selon notre
propre conception occidentale, la propriété est une valeur
marchande de bien meubles et immeubles -~ c'est le cas de 1la
terre - appartenant définitivement 2 une versonne et re-.
transmissible & ses héritiers par testement.

En pays mossi, la terre n'est pas une valeur marchande.
Nous savons déja qu'elle appartient aux anc8tres, lesquels
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peuvent & tout moment punir le vivant de ses mauvaises actions
envers eux. La méfiance des vivants régne & cet égard et
lorsqu'une personne du m@me quartier ou d'un autre quartier
désire cultiver davaﬁxage de terrain, il se rendra chez

son frere pour lui demander de lui préter une rarcelle. L'autre
qui n'a généralement pas de raison de refuser, lui concéde

;le terrain sans rien lui demander en‘retour. La valeur mar-
chande de la terre n'intervient absolument pas dans ces

préts, elle n'est pas recommandablz. Il en est de m@me pour
les bas~fonds. Toute personne peut disposer d'un bas~fond

sur une période indéterminée et cultiver ce qu'il désire

sans avoir & remettre au premier usager une part quelconque

de ses produits agricoles. Il n' y a donc & toute demande

de terre aucune rétribution ni en nature, ni en espéces, Il
n'en est pas de méme dans d'autres contrées moaga, ou la
valeur mercantile de la terre commence & percer. Par ailleurs,
le prcmier exploitant de 1la terre peut & tout moment récupérer
la parcelle pré&tée sans que l'autre puisse lui refuser. Ceci
se pratique en dehors de la saison agricole.

La seconde valeur marchande qui pourrait &tre liéde au
prét est la vente de terre. A ce titre, les paysans ne con-
sidérent jamais avoir trop de terre, par les méthodes
d'héritage qui ont lieu ici, les repartages de terre sont
fréquents et nul ne peut les refuser.

Le r8le de 1l'ainé est fondamental dans le partage des
biens. Il s'agit 13 des-biens de l'homme, car une femme ne
posséde pas de biens Iimuitb%es st ne peut 4 sa mort retrans-
mettre & ses enfants que s¢s canaris, ses vatements et son
argent. Mais 11 n' y a pas a proprement parler de testament.

- Pour l'homme, il en est de méme.

Lors du céces du yir-soaba, les biens gu'il détenait
passent entre les mains de son cadet de concession. Ce cadet
peut 8tre son fils ainé, ou un second fils si le premier a
fondé sa propre concession, e¢nfin peut 8tre un frére du
yir-soaba. Le cddet, dans ce cas, révéle une appartenance
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d!&ge par rapport au mourant et rejette au second plan le
lien de parenté filial, Le frere ou le fils devient donc le
nouveau yir-soaba, mais si l'ancien possédait beaucoup de
terre, il y a un nouveau partage non pas entre les gens de
la concession, mais entre tous les gens du quartier. Ce qui
signifie que la terre n‘appartient pas & une personne qui
la retransmet & ses héritiers, mais qu'elle appartient 2
toute la population dudit quartier.

Par contre, une fois le repartage fait, l'’exploitant
en a un droit d'usage Jjusqu'a sa mort. Son droit d'usage
n'est en fait qu'un usufruit, un droit de jouissance et
devient alors le médiateur entre ses anc@&tres et lui. Par
la suite, il peut demander de la terre toujours au gens du
guartier qui la lui préte sans plus, il peut zussi préter
une parcelle, et peut distribuer la terre entre les membres
de la concession sans intervention supérieure.

Au sein de l'enclos familial, il peut erriver qu'un
fils ou qu'un frére du yir-soaba désire se rendre indépendant
économiquement de son pérg ou de son freére. Ce dernier ne
peut en rien lui refuser de lui donner une partie de ses
terres afin que le nouveau cultivateur puisse construire,
aprés de ncembreux sacrifices, son enclos familial et cul-
tiver son mil, C'est en fonciion de ces sacriiices que le
nouvel exploitant b&tira le zaka. Ce qui impligue que les
caracteres pédologiques lui importe peu, sachant que la
partie cultivable autour du zaka sera enrichie par la fumure
que les animeux déposent d'une part et d'autre part par la
fumure apportée.

La mobilité de l'habitat - la plupart des ménages-
échantillons ont procédé de cette maniére -, tout comme le
partage des terres, sont d'une extré&me importanse dans la
rotation des cultures a long terme. Tout nouveau yir-seabza
qui succede a son cadet ¢t reste dansla concession ne modi-~
fiera pas l'aspect du paysage agraire a condition qu'il
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hétire de toute la terre, mais si d'autres yiri ont aussi

des droits de succession sur cetts terre, l'implantation
agricole va alors se modifier, car cl'est en fonction de
lthabitat, le sien, que le paysan va semer son petit mil et

son sorgho. Pour ce qui est des séparations au sein de l'enclos
familial, la mnaiere de procéder est & peu prés la méme sauf
qu'il y a déménagement de l'habitant & peu prés tous les 20 ans
et que la rotation générale des cultures suit l'effet.

‘Ceci touche & la mobilité des cultures sur une trés lon-
gue période donc, et lorsquton sait qu'un nouvel exploitant
peut vivre trente ans ou plus dans le m&me lieu, par voie de
conséguence, nous savons aussi gu'un ncmbre de terre sera tou-
Jjours utilisé de la méme maniére et exploité par les mémes
cultures. | '

Les champs de cases sont ceux qui sont le moins exposés
a lt'assolement ou & la jachere alléatoires l'un et l'autfe,
ainsi que nous allons le montrer dans le chapitre sur la
_"semi-rotation des cultures". Lors d'une discussion que nous
avons eu avec un pavsan sur ces sujets, celui n'a pas été
touché par les mots tels que jachére'ou assolement, ce qui
est compréhensible puisque chez eux, tout est du domaine du
sacrifice et du succés. A la cuestion qQue nous lui avons posée
sur la rotation de ces terres, ce dernier répondit qu'il
changeait de culture dans cette parcelle lorsque l'année
d'avant, la dite parcelle n'avait rien donnée. C'est donc
une idée de causalité et de perte que ce paysan décide d'en-
treprendre ce que nous appelerions l'assolement. De toute
maniére, le paysan cultive toujours en surplus et il n'est
pas sr gue lorsqu'un probléme de ce genre intervient, cela
lui cofite beaucoup dens sa production agricole.

Enfin, par tous les aléas des croyances indigenes, un
mauvais rendement dans une parcelle n'est pas forcément
synonyme de l'appauvrissement de la terre, mais peut-&tre a



une fancune{dés anc8tres sur la famille. De toute maniére,
les paysans considérent tous que leurs terres sont pauvres,
hormis celizsdes bas-fonds ol la culture est spéciélisée.
I1s n'ont aucunement confiance aux techniques ameliorées et
considérent plﬁfct les bienfaits de la pluie et des sacrifices
4 la pluie pour obtenir de bonnes récoltes,



LE PAYSAGE/ AGRAIRE

Installé dans une répétition temporelle d'utilisation
LY terres, ce paysage offre cependant une double originalité.
L'association des cultures en un m&me lieu et la semi-rotation
des terres,

.L'association de cultures

Qu'en est-il de ces associations de cultures ? Il s'agit .
de mettre dans une m&me parcelle un certain nombre de semences
différentes, dont le but, selon les cultivateurs est de
réduire le temps de travail aux champs, car plusieurs peuvent
bénéficier d'un méme nettoyage, d'un méme labour et d'un m8me
sarclage. lMais derriére cela, les paysans ne pergoivent pas
une plus grande rapidité d'appéuvrissement du sol.

Ltutilisation de la terre est alors trés dense et il peut
y avoir jusqu'a guatre cultures dans un mé&me champ., Si l'on
considére le tableau donné en page suivante, nous nous rendons
compte d'une certaine stabilité dans ces associations. Le
sorgho rouge, généralement semé autour de la concession et
en brousse lorequ'il y a des terre fertiles ou des termitiéres
est parfois semé seul ou en association avec le niébé ou
1'oseille. Le sorgho rodgé est commé le petit mil, considéré
comme une culture principale de laquelle dépend tous les
rituels qui composent la vie du paysan. C'est & partir du
sorgho rouge qu'on fabrique la biére de mil, et non & partir
du sorgho blanc. Le sorgho blanc est considéré dans cette
contrée comme peu important. Il est toujours semé en associa-
tion avec le petit mil (kazui) qui le prévaut largement.
Cette échelle des valeurs touche aussi les autres produits
agricoles car elles ne sont pas des cultures de subsistance.,
Il en est ainsi pour le gombo, le pimert, les arachides et
les aubergines avec lesquels on prépare les sauces-qui ac-
compagnent 1e‘petit mil,

Dans le tableau de la page suivante, nous avons voulu
insister sur l'importance que donne les paysans aux travaux

,Z;%
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LES ASSOCIATIONS DE CULTURES

Semence Pgemiére Deuxieme Troi%iéme Quatrieme ang%iéme
principale culture culture culture culture ulture
1 Sorgho rouge Pur Niébé Oseille Coton
2 Petit HMil Sorgho blanc | Ni£bé L Oseille Sésame : rare
3 Mals Chanure Kenemdo B Sofghc rouge Gombo Coton
4 | Gombo Pur _ |
5 Coton Pur - !
6 | Manioc : -“7 Pur
7 | Tabac | Pur au début Transplanﬁgkienmgi M?I%3%§ de T
8 Riz Pur
9 | Piment Pur au début | Trans.Petit Mil| Mals Aubergine
10 | Arachides Pur Petit mil Sésame
11 Aubergine Pur Mals Piment ]
12 | Pois de terre | Pur . Oseille Sésame i

Les associations sont classées selon leur ordre d'importance

Le premiére culture mentionnée détermine le ncm du champ
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~ En concius;on, le paysage agraire subit, il va s'en dire,
des modifications a long terme d'une part, & cause de la mobi-
1ité de 1l'habitat ol sur une génération,:il se trouve com-
plétement changé, et & court terme aussi, dans la mesure ou il
existe une semi-rotation des cultures et principalement ' celle
de petit mil, d'arachides et de pois de terre.
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TRAVAUX DES CHAMPS SELON LY TYPE DE SEMENCE

+ = travail habituellement effectif
- = travail non nécessaire
— Nombre se- Sarclage
Semence Nettoyage| Labour mis graine IEngrais| Resemis pemariage Sarclage | Eﬁttage Repiquage
1] Sorgho rouge + + 7 a 10 + + - + + +
2{ Sorgho blanc + + 7 a 10 - + 4 + 4+ +
31 Petit Mil + - 10 a 15 - 3 + + + +
4] Benga + + 1a 2 - + L - + 3 -
5] Oseille + + 7 a 10 - + - - - ; -
_ A ) i
6} Da/Chanvre + + | a la volée + - - + - 1 -
{
71 Mais + +. 2 a &4 + ) - + + - ! -
8| Mana,/Gombo + + L a3 8 + - -~ + - 0 -
9} Coton + + 54 5 + - + - - ? +
10 Xenemdo + + a2 la volée + - - + - | -
- - ‘ ‘——-*
11| Manioc + + a bouture - - - = 4+ | -
12l Tabac ?eplﬁégggrggﬂbyegi a la vdée + - - + - +
13| Sésame + + 3 la volée - - - + - -
14 Riz 4+ + 8 a 13 - - + - - 4+-
15| Piment Pepi?%ggiégggnn&g a la volée, - - - - - -_m+~___;imﬁw..
16{ Arachides + . -+ 1 + - - + - -
17| Aubergine + + - - - - + - +
18] Pois de terre + + 12 °3 ' - - - 4 & -
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'LE CALENDRIER DES TRAVAUX AGRICOLES

Nous avons voulu, dans ce tableau; monirer la

- croissance de chacune des cultures semée dans cette
région.'Pour cela, nous avons dftutiliser des signes dif-
rents.-afin que tout lecteur pergoive l'acheminement du
frayail du paysan. Lorsqu'il y a des superpositions telles
que le nettoyage, le labour et le semis, cela signifie

que le paysan peut travailler le champ pendant toute la
péribde inscrite sur la feuille, mais qu'il pratique 1le
nettoyage, le labour de son cham le méme jour qu'il séme f
la semence. C'est le cas du tabac, des aubergines et
souvent aussi du mals. Ces petits champs ne demandent
gqu’'une ou deux heures pour l'dccomplissement de ces travaux.

fLégendev:

Nettoyagé

Labour - —————————— -
Semis cevesessasavn
Resemis B Rk it T RO
barclage s s memem——
Autres. sarclages I
Buttage , [0 idiiriiillln
Démariage et transplantation .
Récolte XXFHFXKXKXKXXKXX

Début de consommation cemcomnoomm———



LLS THECHNIQUES DE _TRAVAIL

Le débroussaillement : Kledo, se fait a la petite pioche,

I1 débute dés le mois d'zolt et se termine en. septembre.
Ce travail est fait en vue d'agrandir un chaﬁp de petit
mil, plus que pour créer une nouvelle parcelle d'arachides
ou de pois de terre. .

Le nettoyege : il consiste & snlever les chaumes de mil
restées. depuis depuis la saison derniére dans le‘champ‘
puis de les entasser pour le brfiler. Lorsqu'il yz des
feuilles d'arbres sur le sol, le paysan brQle alors toute
la parcelle. Il utilise la méme pratique dans,les champs

de brousse et enléve les résidus pour faciliter son sar-
clage futur,

Le lebour - koobo : Il commence & partir de la premigre
pluie sinon la daba ne s'enfonce pas dans le sol trop

dur. La percée est peu profonde, le pavsan gratte seulement
le sol sur sept ou dix centimétres, puis il secoue 1l'herbe
pour la séparer de la terre sans 1'8ter de la parcelle.

Le semis - budbo : Il se pratique avec la pioche et une

calebasse, Chaque semeur travaille sur sa propre partie
en terant dans la main gauche yg-calebasse remplie de
toutes les semences qu'il-désirq iettre dans le champ.

Le paysan fait un trou dans la terre de sept 2 dix centi-
metres et le rempli de grazines qu'il prend au nasard.
Puis il recouvre la graine de terre et passe au poquet
suivant. L'habitude au travail rend les poquets distants
les uns des autres de longueur égale. Par cordre, le
hasard qui lui fait prendre les graines dans la calebasse
donne une impression d'uniformité. Son travail est trés:
rapide et se fait sur deux ou trois lignes. Le resemis est
beaucoup moins concentré puisqu'il y a déja des pousses
qui sont sorties de terre. Il n'est pas nécessaire d'at-~
tendre la pluie pour commeunucer le semis, et bien des
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Les différentes‘positions.demandées au travail des
champs nécessitent de grandes dépenses d'énergie, si l'on
se référe & la page suivante qui accompgne le texte par
quatre schémas, on se rend compte que tout travail demande
au peysan une position penchée a l'avant et iorcément
‘tres fatigante. Par ailleurs, la technologie peu avancée .
(voir tableau.des’différents instruments) et reduite ne
permet pas davantage d'améliorer les positions, au
contraire, puis u'elles en sont le moteur.



- 38 -

LA CUEILLETTE

Si nous considérons l'aire agraire comme un espace
dont dispcse les familles pour pourvoif 4 leur consom-
mation ou a la participetion des échanges, les lieux ol
se rendent les femmes pour cueillir différents fruits ou
plantes.figurent parmi ces biens, & la différence:que
nous ne pouvons plus tenir compte des superficies de
terrain utilisées mais des produits eux-umes.

Ces produits ont tous la m&me qualité de ne demander
aucun travail au cueilleur, sauf un temps de déplacement
et de cueillette, puis de préparation- pour la consommation
future. ' |

Pour notre preésentation, nous allons diviser notre
chapitre en deux, car certains de ces produits poﬁsSent
dens les chemps des ména, alors que d'autres sont cueillis
directencnt dans la brousse, aucun propricétaire terrien
ne pouvant en interdire la cueillette. Il n'en est pas
de w@ne pour les fruits poussant dans les champs du ménage.

La Cueillette dans les Champs

I1 n'est pas rare de trouver plusieurs arbres sur .
une parcelle cont la famille peut autant apprécier 1l'ombre
que la récolte. Cependant, clest toujours pour la cueil-
lette que le chef dfexploitation conserve l'arbre. Il
est bon de préciser que certains arbres n'ont pas de
produits consommables tels que les fruits ou les graines ;
mais les branches sont alors utilisées pour des construc-
tions diverseid.. C'est le cas de l'acacia (akasia) dont
on utilise les branches pour les toitures des maisoas
ou pour cldturer un champ. C'est aussi le cas du nime
et celui du minima. Ces trois arbres appartieanent au
chef du wénage qui peut en disposer comme il le dggire.
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Tout bénéfice de vente lui revient directement. Le
karité (i8gz) appartient encore au chef de ménage tout

comme le reisinnier, le manguier, le nétier, le kapokier,
le baobab,.le gayavier, le noir, le tamarin =t le nbyef.
Cependant, il ne dispose pas forcément de la récolte.
Les fruits du karité ont une double utilisation. Aprés
avoir fait sécher les graines de karité, les femumes
préparent l'huile pour toute l'année, voir plusieurs
années. Avec l'huile qu'elles ont préparées, zlles peu-
vent faire le savon, lequel servira & laver le linge ef"
& la toilette du mort (habituellement, toute personne en
vie se lave & l'eau fraiche ou chaude mais sans savon).
Les fruits & karité sont trés aépréciés-des ossi qui ‘
en wangent a longueur de journée pendant la saison. Toute
personne peut consoumer les fruits dans un charp dtautrui
a condition de ne pas.emporte? la graine hors ce l'exploi-
tztion.. '

Les fruits, les graines, l'huile cont objets de
vente sur le marché du village. Ce n'est pas le cas cu
savon que chaque concession prépare pour &g propres
besoins. Les objets vendus sont de bénéfices variables
selon la saison, mais tout bénefice revient #r la femme,
L'homme ne peut disposer facilement du traveil que la ‘
feune a fourni pour la prévaration de 1'huile, L'utilisa~
tion familiale est différente,.la iemue offre alors &
ses enfonts, ou & son wmari ou a 1l'étranger un plat de
niébé dans lequel elle ajoute un peu de beurre, Ceci est
consideré commie un plat de choix et trés apprécié par
les invités. |

'i};raisinnier (sibi) : C'est un arbre dont le volume trés
variable weis dont les fruits sont tré&s eppréciés par les
paysans et surtout par les enfants. La récolte des fruits
se fait en début wmai jusqu'en fin juin. A cette époque,

les femmes comnmencent leur récolte aussi afin de les faire
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sécher pour préparer le vin de raisin. Les paysans
appellent ce vin le dolo, mais la fermentation quasi-
ment nulle lui domne un goQt trés sucré et peu apprécié,
I1 est cependant mis en vente sur le marché et offert

a 1'h8te, Ce sont évidemment les femmes qui préparent
le vin de raisin qui bénéficient de la vente,

Le manguier (mdgo) : Il offre 1l'avantage de produine deux

fois par an. De novembre a cdécenbre et d'avril a juin. Le
prix de vente est trés bas car les wangues z=ont petites
et tres fibreuces. Les femmes et les enfants sont chargés
de la vente. Ils passent de conces:zion en concession
pour en offrir, meis le bénéfice revient uniquement 2

1 "honmme.

Le nétier : il ne donne qu'une seule récolte pendant la
saison seche. Ses valeurs alimentaires sont immenses.
Tout plat de sauce accompzgnant le t8 familial doit
contenir un wminimum de graines de nétier., L'écosse de
nétier est tres grande et consommable toute entiére. Il
y a & 1l'intérieur une poudre jaune (roondo) que les
femmes conservent dans leur canari et que la famille
conscunie en guise de dessert a tout moment de la journée,
et la graine. Contrairement au karité dont la cuisson et
la cueillette sont le trav#il des »¥ceres, lféccsse du
nétier est un travail familial. Installés en cercle sous
un arbre, toute la famille réunie écosse le nétier. Une
fois ce travail echevé, les fermes séparent le graine

de la poudre qui seront vendu séparément puis elles
mettent en réserve la ﬁoudre ou commencent & la vendre
sur le marché et laissent aprés les avoir cuites pourrir
les graines, Une partie des graines de nére cont vendues
sur le narché, alors que l'autre partie est prénerée et
transformée en sumbala (terme dioula) (=orte de pate
sombre & l'odeur trés forte). Il est intéressant de
noter ici comment homme et fenme de la maison se répar-
tissent les bénéfices, Les plus importants proviennent
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de 1a vente ou de la graine de néré. La femne va sur le
narche, et ‘1! homwe en tire les benefices. Secondalrement,
la femue tire bénéfice de la vente de la poucre de nere
et du oumbala.

Le govyavier : il produit sonvfruit'en:septembre.'Il est
vendu Sur le marché par tas de trois 3 six fruits pour

le prlx de 25 francs. En fin Janv1er s'arr8tent la saison
des goyaves et leur vente, '

Le tamarinier (pusga) : il produit de petites feuilles que
les fermes cueillent des branches. Elles fort avec le
vinaigre pour acidifier la bouillie de niil,

Le dattier (kieralga) : c'est un arbre dont on cueille
les fruits de janvier a mars, puis les feuilles d'avril
a mai pour en faire la sauce locale.

Le jujube (mumuna) : c'est un arbre i épines dont on
mange les fruits de mi-novembre a fin Janv1er. On peut
aussi trouver les fruits en vente sur 'le warché.

Le baobab (toega) : de main éAjuih, les femmes, munies de

longues gaules arrachent les feuilles des arbres pour en
faire les szuces fralches, Ensulte, elles CODLl went de
récolter les feuillles pour les faire secher au soleil et
les conserver dans les canaris, Quelques femmes vendent
les feuilles sur le narch:, le tas valant.i francs.

Le'kapoki=r (voagh) : c'est aussi un arbre qui pousse dans
les champs des ménages., La récolte des fleurs commence en
mi-novembre jusqu'en fin Janvier. Les paysans consomment
.d'abord les fleurs fratches puis les font séclier afin de
prolonger la consommation toute l'année. Ses feuilles sont

encore utilisées pour nettoyer les marmites,
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Il existe encore le noyer (noaﬁga), le noir (hada)
dont on mange les fruits, mais ils sont peu résandu
dans la région. | |

Parmi les plantes récoltées, les femues ramassént le
bulvanka qui est une sorte de plantes & feuilles composées
qui pousse au premiéfes pluies dans les champs. La récolte
stétend jusqu'en fin septembre, moment oll elles les '
metcent sécher au soleil avant de les dépéser dans leurs
canaris. Elles cueillent aussi pour leur sauces (giniguitu).
Cette herbe appartient a la famille du liseron, la feuille
est petite et courte et elle est consommée de le début des’
pluies jusqu'én aoQt.

Les Plantes de Brousse

I1 nous est treés difficile de les répertorier selon
la classification de linné, car nous ne possédons pas de
liste, et si nous insistons cependant sur ces produits de
cueillette, c'est pour mettre entre autres, =n relief leur
impact dans la consommation a2limentaire familiale pendant
toute 1l'année. Nous conservernns donc les nowms utilisés
par la société étudiéde dans l'espoir si vesocin est de les
utiliser plus précisément, c'est-a-dire selon la classifi-
cation scientifique, de retrouver facilement les nonms a

cir des noms locaux.

Le Bundu est une plante ‘consommée de mai 3 juin, mais les
feuilles séches sont gardées pour nettoyer le sol des cases,

pour le lisser en fait.

Le Barende : les femmes cueillent les feuilles d'arbres

pour acidifier la bouillie de mil., Le kalienga est un
parasite d'arbre'é'épines.:La feuwie frappe l'arbre afin
de fzire towber les groines qui ﬁq&bent pour les faire
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ensuite bouillir et les mettre dans la sauce. Les
racines de nénuphar sont aussi trés appréciées, on les
consomme de septembre a mars. Elles portent le nom de

guila.

Dans ce tableau que nous avons joint a cette
liste, nous avons insisté sur les périodes de cueillettes
et de consommation. Effectivement, la cueillette des
produits est en général beaucoup plus courte que le
temps de consommation. Le fait d'utiliser des prdduits
transformés tel que le. sumbala ‘ou des produits secs tels
que les feuilles de baobab permet 2 la famille une con- |
sommation sur toute l'année, sans grand frais extérieurs.,
Nous pouvons aussi noter que la cueillette se fait
généralement au début de la szison agricole c'est-a-dire
pendant un temps trés limité, au cours duquel commence
aussi la saison agricole, celle du nettoyage des champs °
ou des semis, a cette date, toute la famille n'a pas
obligation de culture encore trés importante et la
femme peut s'échapper afin d'aller cueillir ses produits
de sauce. Ceci est aussi le travail ‘des enfants : filles
ou gargons. Ils partent pendant quelques heures dans la
brousse ou autour de la concession et raménent de vastes
paniers de feuilles. A partir d'un certain moment, les
feuilles deviennent ce plus en plus dures et de plus en
plus difficilement consommables. A cette date; qui indique
la fin de 1la cueilléfte, la femme décide de faire ses
réserves pour 1'année.

. Selon notre description, il semble que les produits
de cueillette sont plus importants dans les champs de
ménages que dans la brousse. En fait, il n'en est rien.
Et c'est surtout pour des raisons de facilités que les
fenmes préférent cueillir prés de chez elleg. Elles
comiilencent a s'éloigner de la concession quand les herbes
viennent a manquer. Pour ce qui ‘est de la cuzillette



hors des champs exploités, il est difficile & 1'ex-
ploitant de les surveiller et dans ce cas, guiconque
- peut récolter les noix de karité ou autres produits,

A l'encontre des cultures travaillées qui néces-
sitent une grande perte de tempé en rituels divers et
sacrifices et offrandes, les produits de cueillette ne
demendent aucun de ces soins, alors qu'ils offrent de
grandes facilités & la famille. Lorsgue nous parlons
avec les paysans, ceux-ci ont ten&ance a dénigrer les
différentes cultures de préparation de sauce, mais
lorsqu'on connalt leur grande variété alimentaire de
cuéillette, nous sommes alors surpris et comprenons ce
premier rejet. Il est évident que si un champ de mana
ou de gombo pousse mal, il y aura toujours des substituts,
ce qui n'est pas le cas pour le sorgho ni le petit mil
qui nécessite non seulement de grands soins, mais impose
a la famille un.rapport'constant avec les =ncétres,
voire les esprits et autres fétiches sans lesquels il
y aurait femine dans le yiri. Pris dans ce sens, les
produits de la cueillette sont des dons de Dieu qu3il
faut respecter et conserver. lLa cueillete, tout comme
la sauce, est un fait de femme. C'est elle gqui va
chercher les herbes, elle qui prépare la sauce, en
quelque sorte il y a similarité entre la femme qui n'est
jamais possesseur de terre et qui est selon l'expression
moré l'étrangére (sana) et la sauce qui ne demande aucun
travail a la- famille. Et qui pousse sauvagement, Mais la
femme donne les enfants ; c'est-a-dire qu'elle agrandit
la maison, tandis que 1la saucé.est ce qui accompagne
la bouillie de mil, cet éternel mets qui rejoint 1l'homme
a son anc@tre par une ligne continue de similarité
alimentaire,

Ainsi la famille peut consommer par leurs techniques
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différentes de .réserve des sauces pendant toute 1l'année.
Un autre intéra&t.1ié aux produits de cueillete, est sa '
valeur marchande. Nous avons pu remarguer que par leur
répartition des bénéfices de cueillette, l'homme et la
femme peuvent vendre toutes les graines ou les herbes
ﬁu'ils ont ramassé en faisant un bénéfice total sur
chacun des produits qui n'entrent pas dans le systéme
agraire de travail puis de vente habituelle,



CONCLUSIONS

Les fondements et les effets sur lesquels est-.
basée cette enquéte sont d'ordre trés différent. La
premiére recherche porte sur les conditions pédologigues
de la région et nous entraine vers unc connaissance agro-
nomique dont nous ne disposons pas. La seconde recherche
s'intéresise a la connaissance des temps de travs=il des
paysans afin de situer leur idéologie cosmogonique dans
la n8tre essentiellement technologique pour en. mieux
saisirle sens., Enfin, la troisiéme recherche s'est _
attachée a connaitre la productivité agricole, mise en
relation avec 1l'idée du temps, avec la valeur de 1la terre,
et enfin avec la valeur marchaide de cette socidté.

Ces deux derniéres recherches nous ont amené dgns
ce rapport a essayer de formuler davantage la pensée
mossi et ses modulations sociales que d'en analyser les
termes & travers un matériel jusqu'a présent incomplet.

La notion de temps est trés différente selon les
sociétés ; les occidentaux reconnaissent 1'existence du
temps dans un rapport qui est trés court, mais leur
civilisation ne recherche pas cependet cette précision
et s'intéresse seulement au découvage de la journée en
24 heures, ce qui est le cas dans notre en:zulte.

Dans le milieu rural mossi, le temps n'est pas
scandé par un absolu extérieur & la personne mais le
systeme global qui constitue la société et en marque les
étapes. Ce temps, qu'il soit celui des feétes, telle que
la fé&te des anc@tres, ou celui du début de la si.ison
agricole, est toujours 1lié & la connaissance des astres.
Une année comporte 12 lunes, mais ce qui intéresse le
plus le paysan, c'est de savoir que la lune revient
tous les 14 jours. Le temps le plus court est la Jjournée,



- 47 =

mais c'est au coucher du soleil, & l1l'apparition de la
nuit, au moment ou l'on s'intéresse & la nouvelle forme
qu'a pris le satellite que le temps marque sa différencg
entre 1e passé et le présent. Sit8t la lune disparue,
les cultivateurs attendent.la nouvelle.

Dans l'enquéte, ces deux types de temps se heurtent
constamment, le premier étant trop court, trop précis
car il a trait au travail de chaque personne dans-chacun
des champs, tandis que le second est pour 1l'enquéte trop
long dans la mesure ou le paysan pergoit l'idée de temps
- de tfavail comme global par rapport a tous ces champs

~

qu'il veut entretenir pour subvenir a4 ses besoins futurs.,

C'est cependant sur la notion de temps qu'est basé
le systéeme agricole mossi et 1l'organisation du travail.
L'importance du calendrier lunaire ne figure cependant
pas dans toutes les étapés de la saison agricole et
du facteur temps va dépendre une partie de la croissancé‘
des céféales. C'est en fonction de la lune que le paysan
va commencer a semer et plus tard a récolter. Il compte
un certain nombre de Jjou''s pendant l'apparition. Cette
-maniére de calculer dépend de la f&te des ancdtres, les
possesseurs de la terre. C'est ainsi qu'a Tanghin, la
féte étant plus précoce qu'a Digré, les paysans ont
commencé de semer avant ceux de Digré. Le facteur pluie
ne doit pés ou ne devrait pas entrer en Jjeu (mais il y
a toujours des exceptions). Toujours est-il que certains
nous ont assurés gque ceux qui ont attendu la premiére
pluie pour semer ont dQ recommencer peu de temps aprés
un resemis : les poguets étant trop éparses pour les
laisser ainsi. Le calendrier lunaire, importe encore au
moment de la récolte du mil et du sorgho rouge : le paysan
ne coupe les épis qu'aprés l'apparition de la lune.

Pour le mais, il en va autrement, le¢ cultivaeteur attend
70 jours avant fe le consommer, "
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Par contre, c'est en fonction de la pluviométrie
qu'aux autres étapes de la saison agricole, qQue débutent
les resemis, les sarclages, les buttages, les démariages
et les transplantations. Il fait frein a l'impact de la
pluviométrie, le rdle des autels de la terre parmi
lesquels figure le marché. C'est ainsi que mé&me s'il a
plu abondamment le Jjour de marché de Zorgho, le paysan
évitera de se rendre dans ses champs, il préferera at-
tendre le lendemain. Ce contre-temps est certes de peu
de valeur car il ne repousse le travail que cde 24 heures
mzis cet exemple montre bien a quels types de facteurs
sont profondément attachés les pays.ns pour conduire a
bien lsur année agricole.

A partir de ce phénoméne montrant combien la nature
est difficilement dominée si elle n'est pas soumise a
des actes religieux, il va de soi que l'aménageinent du
sol ou la technologie sont trés secondaires. Effectivement
les paysans utilisent les bas-fonds tels guels sans jamais
retenir l'eau. Tout autre possibilité d'aménagement
n'existe pratiquement pas, biern gqu'il y ait surtout a
Tanghin des petites diguettes pres des conceszions.
Seuls les champs de case sont enfumés encore qp'on évite
de répandré le fumier dans les champs de petit mil con-
sidérant que la fumure des animaux suffit a remplir les
conditions d'amélioration de la terre. Les champs de
brousse sont pour la plupart simblement nettovés ou
labourés, par contre l'assolement partiel et la Jjachére
existant 1l'un et l'autre sont basés sur un systeme que
nous n'avons pas pu déterminer.

Par ailleur, la technologie rudimentaire et peu
variée entraine de grandes fatigues corporelles tout en-:
fournissant peu de moyen pour retourner le sol.
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Toutes ces entraves technologiques et agricoles,
dans l'espoir d'une meilleure productivité et de meil-
leurs rendements touchent, semble-t-il, peu le paysan dont
les préoccupations ne sont pas basées sur un désir profond
de participer a 1l'économie du pays bien que celle-ci
impreigne de plus en plus le monde de la société rurale
essentiellement société d'échange. Toute cette idéologie
de l'échange se fait sentir 3 tous les niveauk, aussi
bien dans le quotidien que dans le cérémoniel. On échange
tout, des femmes, des poulets, des salutations, du mil,
du mals. Par exemple, les invitations de culture sont
basées sur un certain rapport au buudu (famille) et aux
alliés. Bien que 1 organisation de l'enclos femilial
soit ramifiée en petits univers (groupes) dépendant
malgré tout des décisions du yir-sosba (chef d'enceinte)
lorsque les besoins de l'entraide se font sentir, c'est
toujours a travers des demandes faites aux freéres (buudu)
et aux alliés (remdemba) : les beaux-fréres ou les gendres.
Ainsi, en dehors de toute valeur marchande, les paysans
considerent d'abord le fait de demander des services, ou
de donner des services comme okligatoires. Autre exemple
est 1l'obligaticn d'aller porter des paniers remplis au
Suudu lorsque le mil est mNr, tien que cela ne soit pas
forcé, mais ne pes le faire est une atteinte 2 1'honneur
de l'autre. Il est obligatoire encore dedistribuer le mais.
Mil et mals sont donnés cux membres du saka (quartier).
Par contre, les invitations de cultures offrent des
échanges plus larges, de méme que les funérailles ou les
mariages. '

La terre, par contre, ne s'échange pas. Elle se préte
& terme plus ou moins long. Elle n'appartient pas &
l'enclos femilial. A la mort d'un chef d'enclss grand
possesseur de terre, l'ainé successeur peut la redis-
tribuer aux membres du saka, vouloir la mettrz sur le
marché présentera les mémes dangers que ceux de faire
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participer les paysans & 1'économie marchande. De méme
améliorer la technologie ou les conditions de travail,

si elles ne sont pas soutenues pas la possibilité d'offrir
aux paysans le droit d'entrer dans le systéme marchand
nuira aux paysans.

Enfin, dans la mesure ol s'opposent deux systémes
de valeur fondamentaux, l'un primant l'économie et la
mise en valgur monétaire de tout ce qui existe, tandis
que le second (la société d'échange) ne recherche pas le
profit, distribue et recherche son prestige ailleurs,
nous nous trouvons face a un hiatus et pour maximiser
l'intérét de l'enqudte, c'est le systéme social qu'il
faudrait parvenir a connaltre et & analyser avant
d'engager toute action,
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